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$ 1.'. 

Konsonandid: b p d t g k l v * 

Vokal : e. ' 

£-1 '/ / 7 t i C[C] 
Ö p d t g k 1 7.. Loputant: e-

Lugemise ülesanne:; y / C ^ ^ >^ ^ 

Olesai-ne ümberkirjutamiseks: leele 

teel veel tee keel leel keed 

eel keeb teete peegel eidel. 

$ 2. 

Konsonandid: m n s r . 

Vokalid: a, ä-^äe-ae-ea. 

m n s : need selg r: reele ere. 



saab aab käre seal näeb äil. 

Dülemise ülesanne:, j ^ c£^ / "^ L rv 

ülesanne ümberkirjutamiseks: nälg ees 

emale mees kerge selg paneb lase alg 

pane raam säär keeles reede tapab kar^ 

dab kaldal elab eale kade sark elad 

talv kasi kergemeelne palgal vabal var­

sal varbal. 

$ 3 . 

L ü h e n d u s e d : 

1 J a r g s i l D i d : 



en-an-ane-ena: 

cm— ao— erne— ame— ama-ema— ase: 

a» ; ; t_ > 
9 kes kas keda kedagi sama pal,lu 

• nemad all nagu. 

Lugemise ülesanne: U / Z l! 

7 

ülesanne ümberkirjutamiseks:, teeme la­

mav neeme: sama reeke kes terad nemad 

rege nagu. talv palju kergem.all. alvem 

valame kedagi targem kas magedam edenen 



kavalam keda kasena selgem parane a l a -

nea p e r e l vedel asemele merde, näen t aga ­

nen arvame Aadam valame vaatame. 

$ 4.'. 

Konsonantide ühendusel: ng. nk.'. 

Konsen andid: b J -'. 

j j (J lj l/i /l h 
h J ng nk : pank pange jaam Jane. 

Lugemise ülesanne: Ä* ' t / x, ^ <y>/>--

P 

ülesanne umber klr^ utamlseks: a Jan sang> 

kedagi ^aäd tengv nagu nahk rähn Jaam 

Jahe pa l j u haav an sama mehe, kahanen l«a -



gen vähk peng lange Kardab t a l a d e l keb­

jad varbad salv palgad mäng j a lg laseb 

lecmad t a rk petab rebane kabel jagab 

marjad penk. 

$ 5. 

-Allseisvad vokal id: o , u, ;Õ*-o, ;üV 

1)' —af .&l -J^ O-

rood ruum kook tüve/ 

oov ur 'ode ule. 

Lugemise ülesanne: J S? n -s? / (** 

s ^^% ^/ / ^ ^ _ ^ 7 1 ^ ^ 

^ - ^ / 2^ — * 3 _ ^f rv/ =k— 

V ^ 



Ülesanne ümberkirjutamiseks: looke 

tuul mood pal^u kuum soov sama sule 

sööte kes ole scök pole olemas rõot 

määrus olen a l l suhkur rutem alb 

tsonk konks külmem .lunkur mulk colde 

p^ld 'ööle uus .lutud vedur kuumus tu ­

bade ruudud puhus löönud tu lekahjus . 

$ 6. . -v 

L ü h e n d u s e d : 

mins(ma) s ina(sa) ' minu(mu) sinu(su)* 

L / 2
 J /- J 

tema(ta) ' t a i e meie ,1a j a i l e .järel 

__ 7 1 £ 
aga ega vas t a -vas tu 

Lugemise ülesanne: SL J £_ f fyr^ž. 

-€ & l c^{ c 1 
< ^ l 4*1. ' 



"* ̂ c A/ —*^y ^ ^ 4 ^ 

Olesaane ümberkirjutamiseks: uur l e s e l 

õlut äratan lahkel luban nemad küh-r 

vei ega purdel naä l o ju s «jälle ärkan 

Ja äpardus ülased kubermang soojus t a 

kuhun Jä re l hobune t e i e kulun mina mul 

Jun kogun tung loodus meie rumal tema 

küünar koor minu ähvardan ronk kühmas 

lonkur hobused tulnud nagu su lased / 

$ 7. 

Konsonantide ühendused:. 

nd st sk ks sv ns . 

JL / J / l J ^-/" C/ 
nd st sk ks sv ns: sest vend 



<V) cl # aä- A . 
saks värske rasv Sans» 

Lugemise ülesanne: c/ A V #7r ,r-w<?£ 

z/ / 2 &/ 4^ /•/ ^ / * *c/ <& <*£ 0 

2-^f *>/£s f^s ^ "£ Š?\— 

ölesanne ümberkirjutamiseks: lühendus 

kandaaks lahendus arvutuseks uks lesk 

ülendan pere edenen võõras te l a s t e pu*- * 

naseks o leks kangelane elavus langeb 

sadulsepad tundemärk a r s t kustutab va-r 

neaaks andwad maksan parandab põlend 

karvast, nooremateks; andmas palgest , pe<-

rekas. maanteed kasvab parandud oskan;; 



•*•' oi.,» 

uleval sel37ad V o k a l i i s 

1 # «ifel-r al?aa,, au-ao-ou-au*-oo , 

e u- au- o 1- o e- 6' e- u 1-o 1. 

king t e i l l au te urnist teud 

Ime eine 

Lugemise ülesanne: / / ^ / '—&- ^— 

(L c/U Q/L feL &=- u^ 9 r \ -

r v 



ölesanne umbcrkir t1utsmiseks: ing kcu-

me aid lõng s inine v i i s r idade peni-

fcese Joonest ikus t ä i s seisab pais tab 

Jauks kaugel keiser süg i s t t e i s e hun­

d i l p i k a l i n e sepis t haigus kelmid nui-* 

gumist viskad kingsepal piim oksist Ä 

sigineb l e i b toidaks kuningas rinde 

s igine helmeid koer t e i s t n i k u t a n 

k o m x s t b. u i 5 c i. "s i s i» 

$ 9. . 

Konsonantide ühendused: t s mb mp ps. 

t s mb mp ps: a i a t s e v i t s umbes l a p s . 

L ü h e n d u s e d : 

l)< Jä rgs i lb id : 

amine-emine-imine-umine: „—^? 

amad-emad-imad-umad: / 



2} 
L_Ü f.^f vt? v (— 
labeb ( laheks labme)' pool-poole vabe 

c r= 
rohkes» vahe C vanem) 

Lugemise ülesanne: £_. ,/f s-' *L ff 

ülesanne ümberkirjutamiseks: tahtsime 

s e i t s e metsad katsume laps t a h t s i t e 

tugevamad mets k i t sad otsad rätsep 

lups kimbus sirgemad lamoad kimp rämps 

komps lämb a i s k i t s a s tomoame se i t se 

seitsme, otsime vanemad maitse lampj 



Kombe kapsad Jamps s e l t s i s mets-

elajad metsades elutsema pakitsema 

metsloomad tarv i t sema, 

$ 10 v 

Väl jak i r ju ta tud vo ic al id : 

e a i ^ e i ^ a l - a a , aur-ou^aordo-ftu. 

euräuroiToerÖi^ui^ol a a-ae-r.eai. 

/ 

e. 

u u o öVo 

itoputabed: 

/ 

ai-reir-ai^aa i 

=-* 

i. 

L . * 
ui t a - i | a- J a-e a/* 

Lühendused: 

• 

e i ole n i i Ilma e i saa.'. 

Lugemise "ülesaune: ^V // /f 
r< #> 



e^*. i* %A e^ J&7 .{v* 6L 

Až» L^, b -^ c^ ****** --
Qlesanne ümberkirjutamiseks: Aeg mak­

sab raha. , Habe. kasvab karmemine, kui: a ru . 

Lal suu, I a l selg* bainoa nagu,' hundil 

t egu . üagaja uni <J« t e g i j a töö e l lõpe* 

üe l i s i i a al näevad roa koa kül kaks.»: 

And,)a k ä s i e l a lane. 1 8 lp 1 e i siku meest 

kui mees e l r iku nimi. üaneb s i l m i s t , 

läheb meelest . Paha l i n d , ' paha laulv. 



Paranda kui paras aeg. Äga vlfcm t a e * 

va äaa. .1,3a .muid, a s tu i s e ; kas i t e i s t 

kai i s e k P.arejn paar v i i s k e kui pale}u 

«Talu. 

$ 11. 

u uh e n d u s e d : 

.1) Jä rgs i lb id : 

ega-aga-uga-agu: __^~, 

e g i - i g e - i g a - i g i - a g i : , 

eda-ada-^ida-uda-cde-ide: < 

t a k s e - a t a k s e - c t s k s e - i t a k s e - u t a k s e : ^ y 

t agas i t asa ometi ometigi iga 

mida midagi Isoi B i t t e ju .)ubs 

> ^ 
,3uure juurde .luures kolge soh d.a 



• / 1 4? / r : 

nüüd kinni kudas (kuidas) ' ümber* 

Lugemise ulesanner . - 7 ?. SA- ' -py', ? 

z ^y*'- / . :^^C k ^ 2 ^ ? t>.&a 

_^zZ 

ülesanne ümberkirjutamiseks: Igal koe?-

r a i luba oma majas haukuda. Aeg a i tab 

a r s t i d a . Kes häs t i maarlb, see h ä s t i 



sõidab. Kudas kana» nõnda auna.. Kui 
i 

mees Joob põleb POKJ! maja, kui naene 

joob, t e r v e maja- Kudas bind ndndaj 

kaup. Külm teeb ja lad a l l a . Kudas soo-» 

dad, nondi lüpsad. £»ind e i lenda pe­

sa j uu re s t kaugele. Koonda kui mina 

metsale» nenda mets minule. Oö on 

varga v a r i . Kaha jookseb raba juurde* 

ttonk j a ronk on kokku kaks ronka. 

Too J u u r e s t . v a a t a n a i s t * k i r iku , juu­

rest., no o s t . : 

$ *M 

T konsonantide, j ä r e l . • 

l k / / »*rs J> ^ V .3). 7/7 
...alt, vää r tu s fofatuni. kor te r 

*. i / tt Lf -s> / / y 

: t a h t i , t a r t u , porto t a n t m i s t ^ 



Järgsi lbid: 
• l 

asial t r emalt* %a alfcf-umal t : ^ 

at av-r efcav-r I t av-? utav: / 

iiugealsa ülesanne: .. h— A-&* / , ^ 

jua 

/ / 7 

V ^ <£ . / ! / L x̂— , ^ " 

_2W<*\ A ^ 2* ^ Ž.A 

&/ ^ 4> ž« M^*L^± 

d s -7. ^t^^,^ . - ^ ./-£_ 

4& >•/*> ^ . ̂  r/A 



Ülesanne umbeiklr ju t ami seks:. Roog e t 

a le i i a l palavam kui t u l e l t l aua le 

tuues . Rikas maksab rauaga, vaene na­

haga. Meri tapab noore mehe, kare kat-r , 

kestab noore Varja. Raagi hundis t , hunt 

a ia taga . Ohtu vara õ h t u l e , homiku var • 

r a t e e l e . , häbi nii- suur kui häbenetak­

se*/ Inaa andel jä tku kuli ahnelt kohtu.: 

annet mahtus, põue»- nüüd e l mahu. oue. 

Iga uus r a t a s jookseb r a ske l t* 

$ 15:; 

L ü h e n d u s e d : 
< 

2) J a r g s i l b i d : 

a tud-e tud- i tud-utud: v_̂  

anud+enud-iriUd-uDud: •: A-^ 

ev ad- ev ad- i v ad- uv ad:. 

V•_£ • f > n ••'•?>•' 
parss t a i s ükski be* elik keegi 



/ r L >y^ 

peal-rpeale kõik se ia vä l j a voi 

l 97 rf 

Qidi kokku ara vaga saa ke e i voi 

Lugemise uie sarme: f/' J—W f^-^/ltf 

\ / » .' ^ ^ ^d± C^4 > . r>^ 

£/, ^ / - ^ r -^ . r ^ ^ 

^ £ >*/* £££ -*£-, £ 0 £ 

/ 

/ , ^ - ^ ' ' ^ / - - ^ 3 r 

fAjJt 

- O -

- r 

^.. . / a <f _ Z v " 

.^y\ v^ <!.-/, > . C ^ 7 ^ ^ 

_2_ 
n / 



Ülesanne ümberkirjutamiseks: Pühed 

tulevad s u u r e l t , lähevad v a i k s e l t . 

Varastatud vara suleb varem kui lur-

Bi. Suur süüakse s r s , piskuga e l a ­

takse ka. Parem paksu paenutada kui 

peenikest ,is*rel vedada, î uur va ra , 9 

suur mure* Tee pal.lu, räägi vabe* 

Üks teeb kõ ik ide le , kõik ühele . Va­

nad päevad vaeva päevade Parem, va­

na habeme a>21 kui noore p i i t s a a l l . 

Teise t o o s t e i tud i keegi ega väs i 

voora vaevast . Tõotus ajab sandi 

ukse ees t ära. Vaev on vanaks saada 

vanana hea põl i e lada, ür.la v i t s a l e 

oiv ka o i s . Ots hea kõik hea. 

% 14. 

L ü h e n d u s e d . 



1)' Järgsilbid: 

et, eta-ate-ata-ita-uta-ati-ete-atu. 

2) 
-y -

muidu 

•> 

muidugi 

U 

muudkui sugu 

/ / 

sugugi 

2 
olgu olgugi praegu mittu kuna 

X 2 
kunas kunagi e t . 

Lugemise ü l e s a n n e / ^ . / ^ ? 

^ r ^5^ . 

<MT "—vg ^ ^ / / 

^7 

J l -

^ ^ ^ Z^A-A 

J L K 2̂ - '/ 7 o *J^ 2 . ^ ^ v ^ l a - e Ä - -

J 

T 
- v ^ : • ^ - ^ / 

<2 c '^V < ^ , 



Ülesanne ümberkirjutamiseks: Muidu e i 

maksa midagi, muidu on o l e k s 1 ! sugular- * 

ne. Mis koer päeval baugua, seda Öö­

sel unes näeb* Mida valusam v i t s , se­

da armsam l a p s . Mees saab naene, aga 

lapsed e i saa ema. Olgu k iv i palavam kui 

palav kui peä le sü l i t akse jahtub ome- • 

t i g i . S u s i soo le , karu t ö ö l e , ega kae­

r a poid Jää kasimata. Vana sõber on 

nagu kuld mis ei r o s t e t a . üks pääsuke 

ei t ee veel kevadet, ükski e i ole n i i 

bea kui k i ide takse ega n i i sant kui 

l a i d e t a k s e . Parem l i g i d a l t t agas i kui 

kaugelt kahetseda. Üht pettd t egema , - t e i s t 

mit te tegemata yätma. 



^ | a 1« konsonantide j ä r e l . 

br bl l r n Sp si rr r i* 

_ £ J4 jaL .......Z & Ö 

gr gl t s r t s l mbr tsentrum 

kahtlased, 
hH 

• 

£i u h e B d u s e d : 

küll ku l la l t s i i s s i i sg i millal 

mille o l la vahe (vahelt väitel )< 

2) «Järgsilbid: 

a l ik -e l ik - i l i k -u l ik : ^ 

a l iku l -e l iku l - I l iku l -u l iku l : _^ 

a l i k u l t - e l i k u l t - i l i k u l t - u l i k u l t : J_ 

Lugemise ülesanne:, tr J-<tf / 2^ /y>?Z^£ 



4r 211. / / 
</ ' / * . dfr 

l / p Ä 

W 
\ . '-<?€—. - ^ 

er - 'a (JdLl ^ . / O , , ^jj£a-m 

(Ar . A 2±Qi 
- ^ V 

Ülesanne üimberkirju& asiseks; ?e* aega 

k a l l i k s , aeg hea mees sooda minema» 

waene ärgu naergu n a i s t , tüdruk ärgu 

teotagu t e i s t . Mõistus mene peas ega 

mit te mehe kaes. Mis süda t a i s seda 



kõõrutab suu. Mõistsid a l a t a , mõista 

ka lõpetada.Minu tüdrukul on tüdruk, 

su lase l sulane. Mis k a l l i s , see kaanis»' 

suis odav, see sada . Mine adrata künana, 

enk noodata kala püüdma. Mida varem, 

seda parem. Endine e i a i t a kül praegu­

ne e i kolisa.' Ots nea,- kolk nea.; 

$ 16. 

k u / a e a d u s e d :.. 

J— t ± J.—£_ 
kel sel miks võia al lk ainult kus 

____„ £ / 
mltjae edasi*> 

Lugemise ülesanne: -J/kk rj^ J_.s''"arf AJS 

cvi ^ -^2 -; / ^ 

r, 

_^ft^ -\ i * *? 'V—^v ^ ' ^ iJ <dt JL-rtitj 



afc; ^ ^ , i t/Lt ,* j^ : &/ 

^ ^ . . - / * ^ ox - y;/v 

z^& / AL ,. - ^ iLt z^e^J^-

ülesanne gmoergirjataiDlsekg; ülda ena& 

saad, tseda enem läheb. Kus tööd, sea l 

l e ioe . Kelle, sõna kuuled, s e l l e su lase 

oled. Kel paha, sel sõpru. Mi l la l põr­

gu h ingis t t a i s saab ehk silm vastamise 

hinsust. ü lda vanemaks I i bed , seda t a r ­

gemaks saad. Mis sa t e i s e l e t e e d , seda 

tehtakse s u l l e - Jä l l e . Mis seülega tegu 

L 



mis teise meoe ,1agü. Mis sinu kaest 

ei küsita sest pea suu kinni* Kus kaks 

koos seal kolmas suus. 

$ 17. 

Konsonandid kahekordseltk' 

. *>a ->> x n. 2) / / / -
r r ss nn mm VT> t t kk 

I i U £ ö ] 

bb gg dd 11:. Narrid murrab* 

%m1se Vi e s a n n e : / > > /-& . - • ' fStf-*£ 

• 



pPsT 

ülesanne tiinoerkirJutemisefcK iCtl?.. cn 

levige parem kokk." Olgu päev pikem kui • 

pikk, laneb t « ometi?,! on tu l e . tourra 

v i t sa kui v i t s veel nõrk. kees* kes 

rääg ib , n a r r , kes üles r ääg ib . Maja 

ilma naeseta kui pere ilma k a s s i t a , 

maja ilma meheta kui oue ilma koerata. 

Lind e i voi kõrgemale lennata kui t i i -

vad kannavad. Lapsed Ja na r r i d usuvad 

et 20« r u b l a l e Ja 20 < sastüüe õ tsa e i 

saa. Kus pa l ju paid, palju mõtteid. : 

Kudas sina mulle , nõnda Eina s u l l e . 

Kellele Jumal ameti annso, s e l l e l e 



annab ka mõistust»' Kel pal ju leirpa e i 

tunne enam nende sao a l s t . 

$ 13. 

L u n e n d u s e d : 

l ) ' .Algs l lb id : e ra „Q__ \3arg^ c 

2)' J ä r g s i l b i d : f : 

v i i s i v i i s i l kord-kond 

•inimeneC inimese inimesed)' s i s s e 

_2\ M Y Ü _______ 
sinna mõlemad mõnda herra» 

Lugemise ülesanne:: _1'A.S et 7/,*(r 

AJ- > A L L±> QJ X , '7^-/9s f^\ 

* jzt / '_.<_ f ______ _ _y_ 4 > / •: 

/ / / i __ / _0_ ^ . 3 _____ C__ 

z > £*_; . J inJ ____̂ r_, _x_ <__* 



^ 

y 7 M 

ülesanne ümberkirjutamiseks: Aea enne) 

sulgi noppi kui lind kaes on* ega a u i -

lu taevasse sea kül vaeva e i nae. Iga 

too to ida kedagi kül lanne e i o l e , aü 4 

kaht as.}a või kõrrega teha . Kl ole kõik 

kuldsed as,1ad kuld ega mustea nüid. UJI-

ne surma e i ole keegi t a r k . sga huntj ; 

hunti murra, enne mõtle, puras t ü t l e . 

Sada kõige as.}a s lus tus . Viska koerale 



kont subu hakkab pa l a s t ometi urisema. ' 

vanast e l saa enast noort» kul l aga noo* 

r e s t vana. Vaene e l o l e see , kel vähe, ' 

vaid see kes pal ju t a r v i t a b . 

.$ 19.; 

Kokku k i r ju ta tud sõnad. 

tähelepanemise s u l e t a k s kaupmees 

t>ing;ki?.ja kuldrõngas kuldlõng võ i le ib 

ü l e sanded maailma e s i o t s a maaalune 

. Janipaev e lu tarkuse peapadi, v l t sa raag 
*KOL > £frr -wv< 

igamees mitmesuguse niisugusel. 

Lugemise ülesanne: ,^s ^ ^ - ^ ^ -
"^ 



<c* rt^ '/-r // 

W , ^ , r t j / ^ , 7/ 

l-^-e&r-cxL -^X t f f c — r J±-H_ 

IL. ^ / //rvl =T3 . 2 — td 

*J&> ^ c -

Ülesanne umb^rkirjutamiseks: Karjatee 

peal -e& kasva ronfcu.; i s i o t s a petja 

tark parast* see kee petta saanudgi Ba-

p-ea kakskorda kU3ida, kai ükskord eksi-

teed käfca* Parem oma ema v i t s kni< voore* 



ema v õ i l e i b , Saksa keel äa boberafcaj 

käib kõige maailma l ä b i . i i soo kuningas 

kulda ega maamees mulda, oaks sõidab saa­

niga, talupoeg reega , mina kehva kelguga: 

takka t u l e n , e t t e laben. Iga päev toob 

ise töod. Vi inaklaas i upub enam inimese 

kui merde*": Veri vihkab verev ae vai* öks. 

l ind lendab kolge maailma l ao l* üksi 

keel> ubed suled.i 

Voored tabed Ja sõnad. 

l ) f inn* \ n z tl, l 
öagage: g-,1. Medalile: 11 (1$) . 

*M N r £—£_ /- ;—y— 
x y ö f(pfc) sp -sen eh z ( t z ) 

/r 7 
* v. ;» cu. 



8) / l J 
con-kon pro In ter t r a n s in 

ion-s ion a n t l - a n t e . 

Suured tähed: 

Jumal. 

I s eä ra l i s ed vahetegemis^d: 

Pikk ,}a lBfeikene vokal: ,"?/ c^f 

.-sasics saks 

.Ariliku kir.}s lTifiersassins: 

,1ne. «r. ür. Öse. 

o? i /:: «o* -vJ? 

Lugemise ülesanne.; . 7,2/ ^ ° /̂  i£.V 
r' 

^ ^ . x ^ 

2» • <2— žL-X 

4 o Z £V 
^av 

MJU 

tM u* ^V, *&& Jsr* 



ülesanne ümberkirjutamiseks: China 

šchrey prorektor intervenerlma t r a n s ­

port konsul geographia akzepterima 

adagio Gicero f au t eu i l f.ixum inge-

nleur kontrakt inscenerima ingrosse-

rima spektrina proponerima p r o t e s t e -
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